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Colossians 1:9-11a

Parsing of the Words in the Text:
Verse 9:
Awa: Preposition used with accusative case pronoun - Because of
toUto: Demonstrative Pronoun - Accusative of Cause - Neuter - Singular - oﬁroq , altn, tolto - this
kal: Coordinate conjunction in adjunctive use - also
AUETS: Personal Pronoun - Subject Nominative case - Plural Number - o0 - you?
ad’: Preposition used with Ablative of Time noun - ano - from
fc: Relative Pronoun - Ablative of Time - Feminine - Singular - 8¢, 1}, 6 - the very
NUEpag: First Declension noun - Ablative of Time - Feminine - Singular - nuépa, -ag, | - day
Akovoapev: First Aorist (Constative) - Active - Indicative - First - Plural - dkobw - we heard
oU navopeba: Present (Descriptive) - Middle (Intensive) - Indicative - First - Plural - mabw - we are not ceasing
UTép: Preposition used with Genitive of Advantage pronoun - in behalf of, for (the benefit of)
UUGV: Person Pronoun - Genitive of Advantage - Plural - oU - you

npooeuxouevol: Present (Descriptive) - Deponent - Participle (Adverbial Modal) - Nominative - Masculine -
Plural - mpooeUyopal - praying

kal: Coordinate conjunction linking the two participles - and

aitoupevol: Present (Descriptive) - Middle (Intensive) - Participle (Adverbial Modal) - Nominative - Masculine -
Plural - aitéw - asking

! This parsing of Colossians 1:9-11a follows the guidelines set forth in Appendix 2: Guides to Parsing, which is
found in volume 35 of the Biblical Insights Commentary, “Tools for Using Greek” at cranfordville.com. The
action of parsing is to simply identify the specific aspects of each Greek word in the text.

ToU: 2 pers. pro. coD (oou), ool (ool), o€ (og); pl. Uuelc, Lu®V, OUly, VUEC you (A Concise Greek-English Dictionary of the
New Testament)
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tva: Subordinate conjunction expressing purpose - in order that, so that

mAnpwofite: 1 Aorist (Constative) - Passive (NAE) - Subjunctive (Potential) - Second Person - Plural - mAnpow -
you may be filled

TV €nityvwolv: Third Declension noun - Accusative of Reference - Feminine - Singular - émyvwokw - with full
knowledge

100 BeAnpatog: Third Declension noun - Genitive of Reference - Neuter - Singular - éAnua, -tog, to - will,
intent

avtol: Personal Pronoun - Genitive of Possession - Masculine - Singular - a0tog, autr, auto - His

€v: Preposition used with Locative of Sphere noun - in, in regard to

niaon: Attributive Adjective - Locative - Feminine - Singular - ndg, ndoa, nav - every

codlaq: First Declension noun - Locative of Sphere - Feminine - Singular - codla, -ag, i - wisdom, insight
kal: Coordinate conjunction linking two nouns - and

ouvéoelThird Declension noun - Locative of Sphere - Feminine - Singular - oUveolg, -ewg, N - insight, under-
standing

niveupatiki): Attributive Adjective - Locative - Feminine - Singular -mveupatikog , -, -ov - spiritual
Verse 10

neputatfioal: 1 Aorist (Constative) - Active - Infinitive (Verbal: Purpose) - meputatéw - to walk (Fig. for living
out life)

a&lwg: Adverb - worthily

to0 kuplou: Second Declension Noun - Genitive of Reference - Masculine - Singular - kUplog, -ou, 0 - of the
Lord

elc: Preposition used with Accusative of Reference noun - in regard to

ndoav: Attributive Adjective - Accusative - Feminine - Singular - ndg, ndoa, mav - every
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apeokeiav: First Declension noun - Accusative of Reference - Feminine - Singular - dpéokela, 1) - pleasing
€v: Preposition used with Dative of Reference - in respect to

navtl: Attributive Adjective - Dative - Neuter - Singular - ndg, ndoa, ndyv - every

€pyw: Second Declension noun - Dative of Reference - Neuter - Singular - £€pyov, 10 - deed

ayaB®: Predicate Adjective - Dative - Neuter - Singular - aya6dg, -n, -ov - good

kaprodopolvieg: Present tense (Descriptive) - Active - Participle (Adverbial: Modal) - Nominative - Masculine -
Plural - kaprodopéw - bearing fruit

kal: coordinate conjunction linking the two participles - and

avfavopevol: Present tense (Descriptive) - Middle (Permissive) - Participle (Adverbial: Modal) - Nominative -
Masculine - Plural - av€avw - growing

T €émyvwoet: First Declension noun - Locative of Sphere - Femine - Singular - énylyvwokw - in the knowledge
To0 Bg00: Second Declension noun - Possessive Genitive - Masculine - Singular - 6g6¢, 0 - of God, God’s

Verse 11

€v: Preposition used with Instrumental of Manner noun - with

naon: Attributive Adjective - Instrumental - Femine - Singular - nag, ndoa, nav - with full, complete

Sduvaypet: First Declension noun - Instrumental of Manner - Femine - Singular - 8UvauLg, -ewg, n, - with power

Sduvapoupevol: Present tense (Descriptive) - Deponent - Participle (Adverbial: Manner) - Nominative - Mascu-
line - Plural - 8Uvapat - working

katd: Preposition used with Accusative of Manner noun - according to, to the extent of
10 Kpatog: Second Declension noun - Accusative of Manner - Neuter - Singular - kpatog, T0 - with the strength
Ti¢ 60¢&NnC: First Declension noun - Genitive of Reference - Feminine - Singular - 66€a, 1) - of glory, Presence

autol: Personal Pronoun - Genitive of Possession - Masculine - Singular - autog, autr, adto - His
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el¢: Preposition used with Accuative of Measure noun - to, into (denotes movement into)
ndoav: Attributive Adjective - Accusative - Feminine Singular - ndg, ndoa, nav - with full, complete

Umopovnv: First Declension noun - Accusative of Measure - Feminine Singular - Umopovn, -fig, 1 - endurance,
perserverance

kal: Coordinate conjunction linking the two nouns - and

nakpoBupiav: First Declension noun - Accusative of Measure - Feminine - Singular - pakpoBupia , -ag, i - pa-
tience



